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IT
Questo manuale deve essere letto attentamente da tutti coloro che hanno o avranno la responsabilità di installare, utilizzare o di prestare un servizio di 
assistenza su questo prodotto. Come ogni componente di un sistema, questo prodotto funzionerà correttamente solo se installato, utilizzato e controllato 
come prescritto dal fabbricante. In caso contrario, potrebbe non funzionare correttamente e le persone che affidano la loro sicurezza a questo prodotto 
potrebbero subire danni personali o letali. La garanzia riconosciuta da Sensitron s.r.l. su questo prodotto potrebbe essere nulla se il prodotto non 
venisse installato, utilizzato e controllato secondo le istruzioni fornite con il presente manuale. Per favore, proteggetevi seguendole attentamente. 
Invitiamo i nostri clienti a scriverci o a chiamarci per ogni informazione riguardo questo strumento, il suo uso o una sua eventuale riparazione.

EN
This manual must be carefully read by all persons who have or will have the responsibility for installing, using or servicing this product. Like any 
equipment, this product will perform as designed only if installed, used and serviced in accordance with the manufacturer’s instructions. Otherwise, it 
could fail to perform as designed and persons who rely on this product for their safety could suffer severe personal injury or death.the warranties made 
by sensitron s.r.l. with respect to this product are voided if the product is not installed, used and serviced in accordance with the instructions in 
this user guide. please protect yourself and others by following them. We recommend our customers to write or call us regarding this equipment prior to 
use or for any additional information relative to use or repair.
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Fig.1
Layout della  
scheda STS1REL

1. Introduzione

2.  Caratteristiche  
tecniche e layout

3.  Montaggio

La scheda a 1 relè (STS1REL) per rilevatori della serie SMART3 permette di 
ottenere un’uscita con contatto pulito libero da tensione.

Portata contatto relè: 50 mA a-24 Vdc; 100 mA a 12Vdc

Il montaggio della STS1REL deve essere effettuato con il rilevatore spento. 
Inserire la scheda ad innesto verticale nel connettore lasciando liberi i 2 morsetti 
più a sinistra del connettore a 10 poli; assicurarsi che la scheda si sia innestata 
fino a fondo corsa.

Il LED rosso presente sulla scheda seriale deve essere rivolto verso la 
morsettiera generale come indicato nella figura 2.

Importante

Per i rivelatori della serie SMART3G, per il corretto funzionamento della scheda 
opzionale STS1REL, è necessario aprire il jumper JP5-6 posizionato sulla scheda 
base del rivelatore (vedi manuale SMART3G).

1
2
3

1
2
3

1
2
3

LED: ACCESO CON RELE’ ECCITATO

CHIUSO: RELE’ NORMALMENTE ECCITATO  
(DEFAULT)
APERTO: RELE’ NORMALMENTE DISECCITATO

JUMPER TRA 1 E 2 CONTATTO NORMALMENTE APERTO (NA)

JUMPER TRA 2 E 3, CONTATTO NORMALMENTE CHIUSO (NC)
(DEFAULT)
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Fig.1 
Montaggio scheda relè  
e impostazioni jumper
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Circuito Smart 3

Modalità di attivazione del relè

Nota:  Indipendentemente dalla configurazione dei dip switch, all’accensione per 80 sec.  
il relè segnalerà sempre il guasto

WD/Fault e nessun allarme

WD/Fault e allarme 2

WD/Fault e allarme 3

WD/Fault e allarme 3

Uscita contatto relé

Relé

LED

SCHEDA
STS1REL

WD= Watch Dog
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Fig.1
Layout of the 
STS1REL card

1. Introduction

2.  Technical  
specifications  
and layout

3.  Assembly

The 1 relay card (STS1REL) for the SMART3 series gas detectors allows the 
detector to be provided with 1 voltage free changeover contact. 

Contact rating: 50 mA at 24 Vdc; 100 mA at 12 Vdc

Before inserting the STS1REL card, be sure the detector has been powered off. 
Insert the vertical plug-in card into the 10-pole connector, paying attention to 
leave the two left side poles free. Make sure the card has been fully plugged in.

Turn the side comprising the red LED towards the main terminal board, as shown 
in figure 2.

Important

for the SMART3G’s series, in order to properly activate the STS1REL relay card it 
is mandatory to open the jumper JP5-6 on the detector’s main PCB (refer to the 
SMART3G’s detector manual).
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LIT WHEN THE RELAY IS ENERGIZED

CLOSED: NORMALLY ENERGIZED RELAY  
(DEFAULT)
OPEN: NORMALLY DE-ENERGIZED RELAY

NORMALLY OPEN (NO) CONTACT IF JUMPER BETWEEN 1 AND 2

NORMALLY CLOSED (NC) CONTACT IF JUMPER BETWEEN 2 AND 3 
(DEFAULT)

RE
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Fig.1 
Assembly of the relay 
card and jumper settings
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Smart 3 PCB

WD= Watch Dog

Relay activation mode

Note: During start up condition (80 sec) the relay output is in Fault

WD/Fault and no alarm

WD/Fault and alarm 2

WD/Fault and alarm 3

WD/Fault and alarm 3

Output relay contact

Relay

LED

STS1REL
BOARD
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